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cNemic

Kad sam se popeo na duguljastu, izbolenu hridinu nag-
nutu tik nad morem pokuszo sam da ga dozovem, ali osim
cha moga izmijenjenog, kao istruganog glasa $to se odbijao
o suprotne, visoke stijene i more nije bilo nikoga. »Tre-
nutak éu pocdekati«, pomislio sam osluSkujuéi $um sitnih
talasa koji su se zvonko prelijevali u podnoZju stijene.
Tako sam stajao u nestrpljivom odekivanju da ¢e se svaki
¢as pojaviti onaj stari veslaé, Jakov. Poznavao sam ga od
ranije. Bio je to lovjek osamdesetih godina, pognutih le-
da, sitnih ¥mirkavih oéiju, poluobrijane brade s licem ispo-
snika, ali jo¥ uvijek snaZnih ruku koje su pokretale te-
Ska vesla.

Slika i on na slici iskrsavalo mi je sad u Zivom sjeca-
nju i ja bih pokatkad otegnuo dozivajuéi ga u daljini, a
onda sam pomislio nije li to dozivanje prava besmislica:
mo¥da je oviek i umro, ko ée to znati? Ali kad god bih
nogom pomjerio u namjeri da sidem sa stijene i1 odem,
opet sam se mehanidki vraéao, pomisljajuéi da ée se ipak
odnekud pojaviti. Morao sam da podem na drugu stranu
zaliva po svaku cijenu jer ¢e me, to sam znao, Cekati

Puplica, - koja ¢ée, ako ne dodem na vrijeme, sagorjeti u
bijesu i jo§ bi mogla i da se utopi; ona je bila takvo
stvorenje, to mi neete vjerovati, ali kad vam kazem, bila
je nestrpljiva i ona nije uzimala u obzir nikakve objek-
tivne tefkoée i druge okolnosti iz prostog razloga $to nije
ni umjela misliti o ni¢emu drugom pod milim bogom,
osim na ljubav. To je za nju bio sve i sja. I ono Sto je
mislila to bi i pri¢ala uvijek i u svakoj prilici, pa ak i
noéu i po onoj najveéoj sparini kad bih se ja mrtayv-umoran
vraéao s posla iz pekare.

— Treba na kruh misliti, Puplo — umiljato bih joj
rekao, jer sam ju volio, mo¥da ni sam nijesam znao za$to
je ba§ volim. Nije to bila djevojka bogzna kako razvijena,
bogata i lijepa, ¢ak $ta viSe bila je malko pogrbljena s
glavom kao u madkice, a ispod tankog oStrog nosi¢a na-
zirale su se sitne dladice. Dakle, bila je u neku ruku i
brkata. I mo¥da sam je zbog tih bréiéa i zavolio. To mi
nije bilo sasvim jasno, ali ne§to me je neodoljivo privla-
dilo k njoj. »Zakon prirode«, pomislio sam. Tu se niSta
nije moglo, a niti moze izmijeniti.
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— Treba na kruh misliti, Puplo — ponovio bih tihim
glasom,

— Ljubavi, profaptala bi Zmirkajuéi oima — zar ti
nijg dosadila ta vrazja pekara i taj kruh . . . Say si
pozutio.

— Kako ¢emo Zivjeti?

— Ljubavi . . . lako, lako éemo Zivjeti — to bi go-

vorila unoseéi se sva u me. Da je slutajno netko slufao
te vieCite razgovore o ljubavi, vjerovatno bi mu se pri-
¢imio Romeo i Julija kako u cvjetnom rajskom vrtu nagi
ispijaju najéistiju kapljicu ljubavi, ali sreom nitko nije
slufao takve razgovore, pa najéeiée ni ja sam jer bih
mislio i morao misliti o svakodnevnoj zaradii o tome ko-
liko ¢e ona biti sposobna da me usredi u Fivotu. Znao sam
da ona ni$ta ne zna $to se tie rabote i kule i udubljen
u_te misli sav bi se nekako oneraspolo¥io dok bi ona
visila o meni i krajitkom oka ubadala negdje stramputice.
Kao da mi je netko $aputao: »ostavi se nje«, ali ja to
nijesam mogao jer bih opet bez nje osje¢ao neku prazninu,
a ta prokleta ogovaranja susjeda trovala bi vazduh koji
udiSem i bio bih kompletno nesreéne sreée, kao da sam
pocinio sedam smrtnih grijeha. Dakle, volio sam Puplicu
i zurio k njoj. Znao sam da me ona Ceka na suprotnu
stranu obale, na mostu uzdisaja.

Sunce je bilo visoko odskodilo, a ja sam lomio ruke
u nestrpljenu; od starog veslada Jakova ni traga ni glasa.
Mora biti da je vel umro, pomislio sam, gledajuéi tamo
u daljini staro groblje nad kojim su se povijali cempresi
u zamasima slaba vjetra. MoZda to nijesam ranije saznao
jer sam bio podlegao radu i Puplinim ljubavnim osjeéanji-
ma pa sam za sve drugo ostao sasvim gluh, ¢ak sam osje-
¢ao 1 gubitak ravnotefe i nekako otupio u mislima i osje-
tilima da bi ponekad posve zaboravio na sama sebe. Kad
sam, rezu¢i kruh, ono jutro zarezao prst lijeve ruke, za-
¢udio sam se tek poslije odkud se najednom razlika krv;
ubrzo sam shvatio i na brzinu prilijepio flaster. Covjek je
¢udno stvorenje, najéeSée ne moze da upczna ni sama sebe
pa ma koliko se u tome trudio, a uvijek misli da je ON
— ba§ ON onaj vjetni, besmrtni, nepogrijefivi ON i to
misli ba$§ zato $to ne misli na put u niStavilo, da radanje
znaci i umiranje, ali ¢ovjek je i samo ON snaga postoja-
nja svega $to postoji! Nije li to tako? Mo¥da je onaj Ja-
kov ve¢ umro, ali doéi e jedan drugi Jakov i ja dekam
ba$ toga drugoga, za mene je vazno da ne stojim ovdje
sam na ovoj stijeni, jer samoéa ubija, gnjavi, slabi snagu.
Ja ho¢u na drugu obalu, sunéanu obalu, k njoj, jer me
ona ceka i utopit ée se ako ja ne dodem, to sigurno znam.

I opet sam nekoga dozivao. Meni se Zurilo; gubio sam
se u mislima. I tako izgubljen primjetih trag vesala. Stvar-
no. Ispod viscke stijene, nagnute nad morem bufila su
vesla glatkom povr§inom 1 ostavljala trag koji se gubio.
To je on, Jakov, napokon, pomislio sam i zakoraknuo.

— Doljen dodite, mladiéu — reée zadrZavajuéi ukoso
vesla. — Pazi da ne padne$. Stijena je visoka. Ti &e§ na
onu stranu, s?

— Dakako — rekoh s olak$anjem

— Sidi, sidi, sa te druge litice.
— Ali meni se zuri!

»More« — akad. slikar Lijupko Kolovrat
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— Nista se ne moze preskoditi, polako

Oprezno sam silazio niz strmu liticu, a on je jo$
uvijek ukocenih vesala i uzdignuta pogleda pratio svaki
moj pokret. Kad sam sifao blizu, u korijen stijene, zahva-
tio sam se grbava kamena i uskodio u barku.

. — Dcbro je — polupospano rete — Sad sjedi. More
je mirno. Ja ¢u da promijenim Strop.
— Pa gdje si, Jakove, koliko te dekam — rekoh gle-

dajuéi starca koji je lagano gnjedio lanenu kulinu oko
debla vesala. Celo mu je bilo zaklonjeno ketketom pode-
rane kape, a &ekinjavo, poluobrijano lice proSarano koZom
ispijenom od sunca i mora.

— Tun sam — promrsi — ispod stijene
s e v
— Jo$ uvijek vesla$?
— Sedam sam barkah' promijenio . . . Uvijek!

Gledao me je trenutak onim malim ¥mirkavim odima
u kojima je vrijeme utisnulo tragove patnje i u kojima
kao da se nazirao ostatak dima od sagorjelog ognja. Malo
je 1 odmjereno govorio, natituéi veslo, a ja sam pogledao
u more 1 sunce i tako mjerio doba dana. »Zakasnit Cu
pomisljao sam i molio starca da i ja malo zapnem.

— Ah, to nikako mladiéu, ja uvijek sam veslam

— Platit ¢u ti istu sumu, Jakove

— Nije da neée$, ali nedam veslo nikome pa ni sinu
bozjem

— Zadto?

— Eh, za$to.

— Da, za$to?

— Zato Sto nedam, dunkve i basta!

Hvatala me neka muka u nestrplienu i stao sam da
se okre¢em kao crv u drvu, a on je jednako, odmjereno
lagano vukao vesla. Barka se pomjerala, ali nikako.

— Ama za$to neda$ meni, barba Jakove?

— A oklen si ono ti, mladiéu — prevrnuo je razgovor.

— Htio sam da mu onako u ljutini reem da sam
davolji sin, ali sam se suzdrfao i tiho izdeklamovao odakle
sam, Ciji sam i sve tako redom; on je rekac da poznaje
moga oca ProSpera joS iz onih dana kad su u Zvekavid
krali salam iz austrijskih magazina i za kaznu odlelal; fest
debelih dana; ¢ak su im, redem, bili vezali po jednu ruku
i po jednu nogu pa se ni popifat nijesu mogli i zato je
Austrija morala propasti.

— A danas je sve drugo — rete — Sloboda . . .
Sve $kola do $kole. I svako udi, To je dobro, samo ne
znam kako. Moj unuk ide u nautiku i $ta ée¥ da vidig,
ima  libarah, koje kad bi ih naslagao ne bi stali u ovu
moju barku. I tako on udi i udi. Danas udi jedno libro,
a sjutra drugo. I dok je ono drugo ba¥ naudio, ono je
prvo zaboravio. Nikada kraja. Dunkve, u moje se vrijeme
uéilo samo jedno libro . . . T Znalo se . . .

— A koje se to libro udilo — upitah mehanicki

— Navigacijun

— I ja sam udio samo to jedno libro i znam sve —
rckoh — Daj mi da zaveslam ovjede, molim te, Jakove.

On je ¢utao i uvijek istim tempom, snagom i voljom
zahvatao more. Nije me ni Zelio ¢uti ni prihvatiti moje
molbe. Bilo je veé vrijeme ruc¢ku kad sam se dokopao
suprotne obale, starcu platih i isko¢ih na puntu s koje
umalo ne padoh u more, jer mi se ispod nogu grubo
rdmade kamen.

—Hode$ 1i nazad mladiéu — priupita starac

— Vidjet ¢u — rekoh i odmaglih bez pozdrava

Na mostu uzdisaja nije bilo Puple, mada smo se bili
dogovorili da se tu, kao i obiéno, nademo a odatle da

. . . . ¥4 Yeal
podemo na izlet veleg stila. Stajao sam i razmisljao St
se to s njom moglo dogoditi, jer $to se vremena i ljubavi
tite ona je to uvijek 1 napretek imala za mene, a sada
Zurio sam u kanal preko ograde mosta i piljio u mutnu
vedu po kojoj su plivale $arene krpice, razne korice, lime-
ne kantice praznih konzervi i ni o ¢emu nijesam razmi-
$ljao. Nju sam odlekivao 1 duSom i tijelom, ali sam se
ipak pomalo pribojavao njezine plahovitosti, naglosti i ko-
jekakvih besmislica. Da se djevojka nije bacila u more i
to samo zato $to sam ja iz objektivnih razloga samo malo
zakasnio, a njoj kao krv S$iknula u glavu i gotovo. Dakle,



svadta se moglo dogoditi, jer $to se ono kaZe: u ljubavi
nema pameti niti trezvenog razmisljanja, to je kao neka
tudna darolija.

Na mostu uzdisaja stajao sam gotovo sat-dva, gutajuéi
neku gordinu i savladujuéi sama sebe, a vrijeme je neumo-
liivo odmicalo. Kad se odnekud pojavi stari veslaé, Jakov.

— Tebi se ono ¥urilo, mladi¢u, a jo$ si tu, sokole —
rele sa izvijesnom ravnodu$no$éu i tromo mi se unese U
lice — Nekoga d¢eka$?

— Ne &ekam nikoga, Jakove

— Ja ishO-_ oivess

Gledao sam starca. U rukama je nosio veliku, Zicom
ispletenu korpu, vriu, $to mu je slu¥ilo za hvatanje ribe.
Pofto je o kamenu ogradu mosta oslonio vriu, zagleda
mi pravo u lice kao da Zeli neku tajnu da mi kaze, ali
umjesto toga on glasno rece:

—_ Sve %o imam to je moja barka i zato je ne dam.

— Meni nije potrebna.

— Ali, htio si da vesla$?

— Da ti pomognem, Jakove

— Mani, sine — rede i pokupi vr$u pa ode ka punti
gegajuéi se; a ja sam stajao 1 netremice gledao u prazne
staratke gade na kojima je visila blijeda, velika zakrpa 1
pokrivala mu straznjicu.

Nje jo¥ nije bilo i ja sam u jednom trenutku sav
olajan odludio da podem ma kuda samo da vide ne budem
na tome mijestu, na mostu uzdisaja, ali kuda da krenem?
Da li da ju potraXim negdje? I tek $to sam ucinio prvih
par koraka, onako bez volje, saleée me neka postarija zena,
koja je posve lidila na ciganku. Samo nije bila ciganka $to
se odmah dalo zakljuditi po drZanju i odjeci.

— Sta govori stari Jakov — upita ona radoznalo
— Nidta, a $ta bi govorio?
— Znam ja sve — refe — barku ¢uva bolje od svete

Marije, ali $ta mu to vrijedi? Noéu mu je odnesu man-
qupi, provozaju se i vrate je opet, dakle poSteno, a? A
on siromah umire za njom. OdleZao je gotovo vise od pola
godine na samrti, u bunilu, samo zato §to su mu onu
prvu barku razlupali njemadki vojnici u bijegu. Prelazili
st na onu stranu. Ustvari bili su mu oteli barku ispred
nosa i on im nije mogao niSta, poku$ao je da sakrije vesla,
ali oni su uperili puske. Bili su ja¢i. Prokleti!

Zena je jo¥ pritala, ali ja je na momente uopce nije-
sam slufao, jer sam samo mislio na Puplu i Sta joj se
moglo dogoditi. Stenjao sam i pokasljucavao, pogledao u
more, u sunce, u ruke i ¢inio se sam sebi ¢udan, nestvaran
i osjeéao kako naglo gubim u tezini.

— Koga ¢eka¥, mladiéu? — najednom upita Zena

— Dijevojku.

— Kako se zove?

— Pupla

— Lukina kéerka, a?

== EDdwe soa=tujesjer

— Otidla na more

— Kamo?

Sad sam svom ozbiljno¥éu sluSao Zenu koja je pricala
kako je Pupla s nekim drustvom, jo§ jutros, otidla na otok
Goli da se malo provede. I dok je ona pricala meni se
nilo kako nestajem, ali poSto nijesam mogao vjerovati
toj ¥eni, koja je ustvari jo§ svaSta blebetala, bad tako, ble-
betala, opet bih o¥ivljavao i tjelio sebe, jer sam bio uvje-
ren da ¢u samo za koji ¢as susresti Puplu.

Sunce je veé tonulo u more ostavljajuéi bakarni trag
po glatkoj povrdini, a ona se nije javljala. »Goli otok«,
pomislih, »da se malo provede«. Neke nesredene misli
vizmale su mi se po mozgu od kojih sam osje¢ao bolove.
Trljajuéi &elo, gledao sam u daljini i ni o emu vise nijesam
Yelio misliti, ali misli su se same vraéale, rojile: »da se
malo provede« — odzvanjalo je u mome mozgu i ja sam
s¢ kao od nelega branio, mahao sam rukama i koratao,
mada ni sam nijesam znao kakve sam sve nesvjesne pokrete
izvodio. Samo sam znao da je veé pala noé, a nje jo¥ nije
bilo. Gitav dan nijesam jeo ni pio, a niti sam osjetao
olad i-to me &udilo, jer inale imao sam takav apetit da
bih, u drugim prilikma, za &as smlatio kilo kruha, naj-
manje, i volovsku glavu i s tim bih tek iole utolio glad.
A ¥ta sam sada mogao? Ba¥ niSta. -

Medutim, u neko doba, do mene je s mora dopro sum
vesala i ja opazih svjetlucavo-srebrenasti trag koji se gubio.
Zurio sam u taj trag vesala sve dok iz mraka nije izronila
silueta. Bila je to barka dupke puna izletnika, koji su se
vracali. Kad sam bolje oslufnuo, ¢uh piskavi Puplin glas:

— Dovidenja, ljubavi — govorila je nekome u mraku,
a ja sam odletio na puntu da bih se osvjedocio dali je to
stvarno ona ili mi se to samo tako pric¢inilo. Kad me
ugledala kiselo se nasmijala i ja ne znam kako sam toga
trenutka satuvao hladnokrvnost. Cutke smo se pogledali,
a onda su mi sjevnule Siroke zjenice kao u sove.

— Sta se ¢udi$ — izusti ona mrtva — hladna

— Tvoja ljubav? — rekoh oftro, gutajuéi nesto kiselo.
1 zapeh.

— Ovo je moderno doba, shvaéas, shvaéad li sad? —
rede hrabro — ljudi ée uskoro i na Mjesec da proSetaju.
I tako ée razbiti sve ono $to ih je sputavalo na ovoj
zemlji.

— Fino — rekoh — Naudila si mnogo, zaista mnogo

— Zar ne?

— Ah, da — izustih — Sta da govorim?

— Dovidenja — rece ona

— Dovidenja promrsih i zastadoh zahvacen nemi-
rom. Kao u nekom bunilu salijetale su me ¢udne misli i
nagonile da ovog trenutka neSto ulinim: da je posteno
izudaram, tu nasred punte pa da me upamti, dok je Ziva.
Skrgutao sam zubima i stajao kao okamenjen. »Ma ostavi
se nje« — kao da mi je netko dosapnuo. Svatko je za-
dovoljan sa onim éto mu je priroda dodijelila, pomislio
sam i otifao ne raleéi ¥to sam uzalud izgubio jedan cijeli
dan, jer sam ipak stekao jedno iskustvo vise, a to je
vrijedno.

Na ¢istom

nebu ¥mirkale su zvijezde, u daljini se

cubio trag Jakovljevih vesala u svijetlo-srebrenastoj pje-
ni. Jo§ je bila noé.

»Galebovi« — akad. slikar Liupko Kolovrat
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